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Esta edición fue a imprenta el 12 de enero

El 10 de enero, junto con el Cardenal de 
Haití y varios obispos y líderes de la Iglesia de 
Haití, los Estados Unidos y otros países, par-
ticipamos en una conferencia convocada por 
el mismo Papa Francisco y coordinada por la 
Comisión Pontifi cia para América Latina, por 
el Consejo para la Coordinación de la Caridad 
del Papa, “Cor Unum”, y por la Conferencia 
de Obispos Haitianos. La conferencia coinci-
dió con el quinto aniversario del terremoto que 
fue, en lo que va de este siglo, el peor desastre 
humanitario en este hemisferio. El evento 
fue una invitación a los amigos de Haití, para 
refl exionar sobre los desafíos que enfrenta el 
país y las instituciones de la sociedad civil de 
Haití, como la Iglesia Católica, mientras el 
país trata de superar una serie de problemas, 
incluyendo la pobreza endémica y la inestabi-
lidad política.

Se sigue diciendo que el terremoto mató 
a miles de personas. Más bien, miles murie-
ron debido a la negligencia, a la ausencia de 
códigos de construcción y a una considera-
ble defi ciencia de capacidad técnica. En ese 
mismo año, en un terremoto mucho más fuerte 
en Chile, solamente dos centenares de perso-

nas fallecieron, y en Nueva Zelandia, en otro 
sismo también más fuerte en intensidad que 
el de Haití, no hubo víctimas. El terremoto de 
Haití, en enero del 2010, develó las profundas 
defi ciencias en la infraestructura y en el go-
bierno. Cinco años después, gran parte de estas 
defi ciencias siguen sin solucionarse.

Tras el terremoto del 2010, el mundo 
respondió con generosidad y compasión. Sin 
embargo, cinco años después, tanto el sector 
público como el privado se sienten frustrados 
de que la necesaria reconstrucción no avanza. 
Esto no quiere decir que no haya avances que 
celebrar en cada sector. La iglesia Católica 
de Haití puede señalar varios logros. Por 
ejemplo: Grand Goave tiene una nueva iglesia 
parroquial; Jacmel y Puerto Príncipe tienen 
catedrales provisionales, varias escuelas (como 
el campus de la Universidad de Notre-Dame 
d’Haiti, en Jacmel) han sido reconstruidas, y 
pronto se empezará la construcción de otras 
iglesias y escuelas. El hospital St. Francis de 
Sales, en Puerto Príncipe, que fue reconstruido 
con donaciones procedentes de los fi eles cató-
licos y de los hospitales católicos de Estados 
Unidos, reabrirá este mes.

La Arquidiócesis de Miami contribuyó con 
$1 millón para la construcción de un edifi cio 
en las afueras de la capital, que ahora sirve 
como seminario provisional y alberga a 140 
futuros sacerdotes de Haití. PROCHE (un 
anagrama, que en francés signifi ca “Proximi-
dad con Haití y la Iglesia” o “Asociación para 
la Reconstrucción de la Iglesia en Haití”, como 
ha llegado a ser conocido) es una iniciativa de 
cooperación entre las iglesias de los donantes 
en los Estados Unidos y Europa y los obispos 
de Haití. PROCHE dirige fondos a través 

de una entidad de gestión de la construcción 
dentro de la Conferencia Episcopal de Haití, 
para asegurarse de que las nuevas construccio-
nes se construyan según “un código” y puedan 
soportar futuros temblores y huracanes.

Además de los $70 millones en ayuda huma-
nitaria, los católicos estadounidenses recauda-
ron $30 millones inmediatamente después del 
terremoto para reconstruir la infraestructura de 
la Iglesia. Dicha reconstrucción es necesaria si 
la Iglesia de Haití va a continuar sirviendo a su 
propio pueblo.

Sin embargo, después de cinco años, el 
ritmo sigue siendo demasiado lento; y para 
reemplazar la infraestructura que la Iglesia Ca-
tólica ha perdido, no serán sufi cientes los más 
de $200 millones adicionales que actualmente 
se han destinado a ello. La Iglesia Católica es 
una presencia clave en la sociedad haitiana: 
es el mayor proveedor de servicios de salud y 
educación en el país. Pero el terremoto destru-
yó mucho más que la infraestructura católica.

En suma, los esfuerzos de Haití para la 
reconstrucción —después de cinco años— han 
conseguido a duras penas ponerse en marcha; 
por lo tanto, el Papa Francisco pide que las 
necesidades de Haití no sean olvidadas por el 
resto del mundo.

Y para estar claros, el Papa no está pidiendo 
sólo donaciones para construir más iglesias: 
también ha invitado a los representantes di-
plomáticos acreditados ante el Vaticano. Haití 
necesita lo que el Papa Francisco llama “la 
globalización de la solidaridad”, representada 
concretamente por el aumento de la inver-
sión extranjera, lo que creará empleos para la 
población laboral del país.

La creación de empleos en el sector de la 

confección fue la base del importante papel 
que la Conferencia de Obispos Católicos de 
Estados Unidos jugó cuando el Congreso 
de Estados Unidos aprobó la Ley HOPE, 
en diciembre del 2006. En ese momento, la 
expectativa era de 150,000 puestos de trabajo 
a corto plazo. A fi nales del 2014, había sólo 
36,000 trabajadores de la confección, que 
sin embargo producían el 90 por ciento de 
las exportaciones de Haití. El potencial de 
crecimiento en el sector es claro; rápidamente 
se puede construir una fábrica en un espacio de 
10,000 metros cuadrados, y se puede contratar 
de 1,200 a 1,500 trabajadores haitianos para 
producir.

Sin embargo, para que estas fábricas se 
construyan, Haití necesita un gobierno efi caz 
para proporcionar servicios esenciales, así 
como el marco legal que fomente la inversión. 
Al mismo tiempo, Haití es un una sociedad 
mayormente agraria; sin embargo, más del 50 
por ciento de los alimentos que se consumen 
son importados. Crear oportunidades para 
aumentar la producción local de alimentos 
también llevaría a un verdadero cambio soste-
nible para el pueblo de Haití.

Haití sufre de extrema pobreza material. La 
causa es un colapso de la capacidad de la so-
ciedad para producir y proveerse por sí misma. 
Los haitianos deben construir nuevamente, 
y deben ser los principales protagonistas de 
su propio desarrollo, pero no sin la ayuda de 
la familia humana. El resultado esperado es 
una sociedad y un entorno que defi enda la 
dignidad, la prosperidad y la paz. Oramos para 
que las conversaciones que se realizaron el 10 
de enero en el Vaticano contribuyan con ese 
resultado. 

Haití aún necesita la ayuda de la “familia humana”

Arzobispo Thomas WenskiArzobispo Thomas Wenski

Cinco años después del terremoto: Nuevas viviendas para los seminaristas de Haití
Tom Tracy
Corresponsal de The Florida Catholic

Jean Moise Zetrenne aún recuerda 
aquella horrible tarde de enero del 2010, 
cuando la vida cambió radicalmente para 
los seminaristas católicos de Haití. La 
misma vida que, de alguna forma, sólo 
ahora está comenzando a mejorar.

“Estaba rezando en una clase de fi lo-
sofía cuando la tierra comenzó a tem-
blar”, dijo Zetrenne, que ahora estudia el 
tercer año de teología para convertirse en 
sacerdote de la Arquidiócesis de Puerto 
Príncipe.

“No sabía lo que era, pero oímos mucho 
ruido afuera, y no tuve tiempo para salir 
corriendo, entonces me senté en una silla; 
perdimos a cuatro de nosotros, porque 
una parte del seminario se derrumbó”.

Varios seminaristas de Haití quedaron 
mutilados, pero sin embargo, han sido 
ordenados sacerdotes, dijo.

La semana antes de Navidad, Zetrenne 
estaba entre los 140 estudiantes de teolo-
gía de la Iglesia de Haití que —junto con 
otros 140 seminaristas menores en otro 
lugar— habían vivido durante cinco años 
en viviendas prefabricadas; en algunos 
casos, carpas de emergencia proporciona-
das por donaciones de Estados Unidos.

Los dormitorios de carpas ahora están 
vacíos, pues un nuevo edifi cio de dos 
pisos, de color amarillo y verde limón, 
situado a unos 40 minutos en automóvil 
de la capital, Port-au-Prince (Puerto Prín-
cipe), se convirtió en el campus provisio-
nal del Notre Dame Grand Seminary, el 
seminario mayor donde estudian los 140 
seminaristas que se forman en Haití.

Este edifi cio fue fi nanciado con fondos 
sin restricciones de los católicos de la 
Arquidiócesis de Miami, recaudados en 
las colectas parroquiales en los meses 
siguientes al terremoto de magnitud 7. 
El edifi cio fue construido inicialmente 
para ser una clínica médica o una posible 
casa de huéspedes y misioneros para los 
voluntarios de Estados Unidos.

Mons. Jean Pierre, párroco de la iglesia 
St. James, al norte de Miami, tuvo un 
papel preponderante en la recaudación 
de fondos a nivel local, y se mantuvo 
viajando frecuentemente entre Miami y 
Haití después del terremoto. Tuvo la vi-
sión de un nuevo complejo para el centro 
de misión, con una clínica médica en su 
país natal, Haití, que sería un proyecto 
de extensión especial de la comunidad de 
Miami.

A nivel nacional, los católicos han con-
tribuido con alrededor de $100 millones 

para las labores de socorro en Haití. El 70 
por ciento de esa cantidad se asignó a  las 
necesidades humanitarias inmediatas de 
acuerdo con Catholic Relief Services. El 
resto ($30 millones) se asignó a la Iglesia 
y las necesidades pastorales, pero ya 
entonces esa suma era considerada poco 
realista en relación con la que sería nece-
saria para la reconstrucción de la Iglesia 
en Haití.

Aunque todavía se desconoce las 
dimensiones exactas de los daños, el 
gobierno haitiano estima que 230,000 
personas murieron en la catástrofe del 
2010; hubo 300,000 heridos, y 2 millones 
de personas se vieron desplazadas.

El Arzobispo John C. Favalora, líder 
de la Arquidiócesis de Miami en ese 
momento, apoyó la idea de utilizar 
$1 millón procedente de los fondos 
no restringidos de las colectas de 
las parroquias para los proyectos de 
reconstrucción de la Iglesia, como el 
edifi cio propuesto por Mons. Pierre; 
otra parte de éstos fondos se destinaron 
a dar pequeñas ayudas a cada una de las 
diócesis de Haití.

Sin embargo, la Iglesia de Haití vio 
recientemente otra necesidad apremiante: 
una vivienda mejor para los seminaristas, 

Pasa a la página 5
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Ana Rodríguez-Soto
The Florida Catholic

Los cubanos del Sur de La Florida 
respondieron con reacciones encontradas 
de alegría y de escepticismo a la noticia de 
que Cuba y Estados Unidos comenzarán a 
trabajar hacia la normalización de las rela-
ciones y pondrán fi n al embargo económi-
co impuesto por Estados Unidos a la isla de 
gobierno comunista hace 53 años.

“Bendito sea Dios. ¡Es un milagro!”, dijo 
Rosario Bergouignan, una ex empleada 
del Tribunal Metropolitano y una de los 
“exiliados históricos” (los que salieron 
en las primeras oleadas en la década de 
1960). Ella regresó por primera vez a Cuba 
en 1998, durante la visita histórica de San 
Juan Pablo II a la isla.

Esa visita ayudó a Bergouignan a cam-
biar su opinión sobre la efi cacia del em-
bargo y la inspiró a regresar a Cuba varias 
veces, en misiones humanitarias.

“¿Cuál es el motivo de tener a las 
personas sufriendo por nada?”, dijo sobre 
la continuación del embargo, que no ha 
logrado derrocar al gobierno comunista de 
Cuba.

Tanto los obispos estadounidenses como 
los cubanos han sostenido que la política 
de sanciones económicas y de cierre de re-
laciones dañan al pueblo cubano, más que 
a los líderes del gobierno que los oprime.

Y fue a través de la intervención de un 
sucesor de Juan Pablo II —el Papa Fran-
cisco— como los últimos progresos en las 
negociaciones parecen haber ocurrido.

“Ambos, el Presidente Obama y Raúl 
Castro, agradecieron el papel del Papa 
Francisco por hacer posible lo que parece 
ser un verdadero cambio en las relaciones 
históricamente tensas entre Cuba y Estados 
Unidos”, dijo el Arzobispo de Miami, 
Mons. Thomas Wenski en un comunicado.

El Arzobispo agregó: “El Papa Francisco 
hizo lo que se supone que los Papas deben 
hacer: construir puentes y promover la paz. 
Él actuó al igual que su tocayo, Francisco 
de Asís, quien durante la quinta cruzada, 
fue a Egipto para reunirse con el sultán al 
Kamil, en aras de la paz”.
El papel de la Iglesia

El Papa parece haber confi ado en el Car-
denal de La Habana, Mons. Jaime Ortega 
Alamino, para transmitir mensajes entre el 
presidente Barack Obama y el gobernante 
cubano, Raúl Castro, lo que dio como re-
sultado el anuncio simultáneo hecho por la 
Casa Blanca y Castro, el 17 de diciembre.

El acuerdo logró la liberación del con-
tratista estadounidense Alan Gross de una 
cárcel cubana, y, junto con él, de “uno de 
los agentes de inteligencia más importantes 
que Estados Unidos ha tenido en Cuba, y 
que ha estado encarcelado por casi dos dé-

cadas”, en palabras del presidente Obama. 
A cambio, Estados Unidos liberó a tres 
agentes cubanos que habían sido condena-
dos hace 15 años en Estados Unidos por 
espionaje.

“En lo más profundo de mi corazón, creo 
que nosotros, como Iglesia, hemos juga-
do un papel en esto”, dijo el P. Fernando 
Hería, párroco de la Iglesia St. Brendan, 
ubicada en un sector fuertemente cubano-
americano de Miami, y él mismo oriundo 
de Cuba, de donde salió hace 53 años, 
teniendo 11 de edad.

“Creo que debemos ser cautelosos y no 
poner demasiadas expectativas en lo que 
está ocurriendo. Estos son pasos de bebé 
—grandes pasos de bebé— tal como se 
realizaron durante los años de Nixon con 
respecto a China y la diplomacia de ping 
pong”, dijo el P. Hería. “Nixon también 
tomó un riesgo cuando negoció con Chi-
na”.

El P. Hería señaló que después de la 
visita de Juan Pablo II a Cuba, los obispos 
y los sacerdotes de la isla comenzaron a 
reunirse regularmente con sus homólogos 
en el exilio, un proceso que con el tiempo 
creció hasta incluir a los laicos en ambos 
lados del Estrecho de la Florida, y que ha 
llevado a un mayor entendimiento entre 
ellos.

“Somos el mismo pueblo dividido por 
historias paralelas”, señaló el P. Hería. “La 
Iglesia, en mi opinión, siempre ha inten-
tado desempeñar un papel importante y 
positivo en esto”.

Añadió que la visita del Papa Benedicto 
XVI a Cuba en el 2012 —después de las 
exitosas negociaciones del Cardenal Ortega 
para la liberación de un grupo numeroso 
de disidentes cubanos encarcelados— dio 
“un mayor impulso” para que el gobierno 
cubano entendiera que “podía confi ar en la 
Iglesia” como un intermediario.

“Como sacerdote, creo que éste es un 
cauteloso paso importante, que esperamos 
pueda traer, si las partes así lo desean, una 
transición pacífi ca en la apertura de Cuba 
al mundo y la apertura del mundo a Cuba”, 
dijo el P. Hería, citando las palabras de 
Juan Pablo II, durante su visita a la isla.

“El diálogo es bueno para nosotros en 
este lado, para ellos en ese lado, y para 
todo el pueblo cubano”, agregó.
Dolor y traición

Pero otros miembros de la comunidad 
cubana se sintieron mucho más escépticos, 
y heridos por el anuncio.

“Estoy contenta de que mis padres, mi 
hermana y su esposo no estén vivos para 
sentir el dolor, la decepción y la traición de 
hoy”, dijo Hope Sadowski, una empleada 
de la Ofi cina de las Escuelas de la Arqui-
diócesis de Miami, que salió de Cuba a los 
14 años, “sola”.

Alegría y escepticismo ante el acercamiento entre Estados Unidos y Cuba
Algunos exiliados “cautelosamente 

esperan” que ocurra un cambio político; 
otros se sienten traicionados

Datos sobre el embargo a Cuba, 
y qué cambios pueden sobrevenir

“Vamos a preguntarle a la familia de 
los cuatro que murieron en el incidente de 
Hermanos al Rescate, cuando fueron desa-
parecidos del cielo, cómo se sienten sobre 
la liberación de esos tres matones a cambio 
de Alan Gross, que no mató a nadie y no 
hizo más que tratar de dar medios de infor-
mación al pueblo cubano”, dijo Sadowski.

Reconoció que el embargo no ha fun-
cionado, y que por lo menos, ahora Cuba 
“no será capaz de utilizarlo como excusa y 

causa de la miserable vida que los pobres 
cubanos están soportando”.

“Espero que benefi cie al pueblo cubano”, 
dijo sobre el fi n del embargo. Pero llamó 
al presidente Obama “ingenuo” por confi ar 
en que el gobierno cubano mantenga su 
palabra en las reformas políticas e incluso 
las económicas.

“¿Estados Unidos va a exigir que se 
respeten los derechos humanos? Lo dudo”, 

Pasa a la página 4
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dijo Sadowski.

“La pregunta es: ¿Va a cam-
biar también lo que algunos han 
llamado el embargo interno?”, 
dijo el P. Juan Sosa, párroco de 
Sadowski, en la parroquia St. 
Joseph y él mismo un “Pedro 
Pan”, es decir uno de los 14,000 
menores no acompañados que 
fueron secretamente traídos a 
los Estados Unidos entre 1961 y 
1963 gracias a la intervención de 
la Iglesia Católica.

Al igual que el P. Hería, el P. 
Sosa ha participado en el diálogo 
permanente entre los sacerdotes 
cubanos dentro y fuera de la isla, 
y ha viajado a Cuba en varias 
ocasiones. Señaló que, económi-
camente, el fi n del embargo no 
puede ser el único criterio para el 
progreso.

“¿Esto signifi cará un 
nuevo movimiento hacia las 

elecciones democráticas, nuevas 
oportunidades para un mejor 
desarrollo económico, la libertad 

de expresión, oportunidades 
educativas abiertas diferentes a 
las suministradas únicamente por 

el Estado, etc.?”, preguntó el P. 
Sosa.

“El marxismo debe dejar es-

pacio para un nuevo comienzo”, 
dijo, y los dirigentes cubanos “de-
ben estar dispuestos a dirigir esta 
importante transición alejados de 
intereses egoístas y siempre por el 
bien común”, enfatizó.
El diálogo antes del cambio

“Escuchamos a Castro decir 
que está abierto a discutir todas 
estas cosas con el presidente de 
los Estados Unidos. Esperemos 
que sea cierto”, dijo el Arzobispo 
Thomas Wenski en una entrevista 
con The Florida Catholic.

Hizo hincapié en que “los cam-
bios que la gente quiere ver, por 
lo general vienen como resultado 
de las conversaciones y negocia-
ciones; no son por lo general, las 
condiciones previas de las nego-
ciaciones o conversaciones”.

El hecho de que ahora los 
gobiernos de Cuba y Estados Uni-
dos estén hablando, no signifi ca 
“una derrota para aquellos que 
quieren ver cambios positivos en 
Cuba”, dijo el Arzobispo Wenski. 
De hecho, las conversaciones 
“establecieron las bases para un 
compromiso que esperamos con-
duzca a esos cambios”.

Pasa a la página 8
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lo que ha sido un problema persistente. 
Y así, el 7 de noviembre del 2014, los 
estudiantes de teología se mudaron al 
nuevo edifi cio, permitiendo a los jóvenes 
estudiantes de fi losofía abandonar los dor-
mitorios de carpas y mudarse a un edifi cio 
residencial en el seminario menor, en sí, 
una situación temporal.

En el campus, fi nanciado por la Arqui-
diócesis de Miami, colchones nuevos, aún 
en sus envolturas, se encuentran en los 
pasillos del segundo piso del centro, que 
cuenta con una capilla, un comedor, una 
cocina, amplias aulas y espacio residen-
cial para estudiantes y profesores.

“Nos gusta, porque antes estábamos 
en una situación difícil y creo que ahora 
podremos estudiar mejor, dormir mejor y 
convertirnos en sacerdotes para el pueblo 
de Dios”, dijo Zetreene acerca del nuevo 
seminario. “Agradecemos a todos por 
esto y vamos a orar por ellos”, agregó.

La estructura tiene un patio abierto 
aún lleno de escombros y un generador 
eléctrico de emergencia que aún no se ha 
terminado de instalar. Se construyó si-
guiendo los altos estándares de construc-
ción, con el objetivo de soportar futuros 
huracanes y terremotos.

El Arzobispo de Miami, Mons. Thomas 
Wenski, viajó a Haití para celebrar la 
Misa en la capilla el 16 de diciembre, la 
última semana antes de las vacaciones de 
Navidad, y para hablar con los profesores 
y trabajadores sobre cómo la nueva insta-
lación estaba sirviendo a los seminaristas.

El Arzobispo viajó con el P. Trinitario 
Juan Molina, director de la Ofi cina de los 
Obispos de Estados Unidos en América 
Latina.

El Arzobispo Wenski dijo estar satisfe-
cho con el nuevo edifi cio, que comenzó 
como un proyecto de la Arquidiócesis de 
Miami, pero se terminó gracias a unos 
$800,000 procedentes de los fondos de la 
Iglesia local, que han encontrado un buen 
propósito

“El edifi cio no ha sido diseñado para 
ser un seminario, pero creo que la mano 
de Dios estaba en quien hizo el diseño, 
porque se ajusta muy bien a las necesida-
des de un seminario”, dijo el Arzobispo.

“Lo que le falta y lo que se puede aña-
dir después es un espacio de recreación 
para los seminaristas —tal vez un campo 
de baloncesto— y el patio todavía se ve 
desolado, pero puede mejorar con árboles, 
plantas y tal vez algunas bancas, donde 
los seminaristas puedan relajarse por las 
tardes”, agregó.

Hasta el momento, el edifi cio cuenta 
con pocos adornos religiosos, a excepción 
de algunas pinturas en las paredes que dan 
al patio, pero se espera que esto cambie a 
medida que los seminaristas se instalen. 
Está situado en un área residencial, en un 
ambiente rústico con pocas distracciones, 
aparte de agradables vistas y una brisa de 
bienvenida para compensar el calor tropi-
cal, aún terrible en diciembre.

Con el tiempo, la Iglesia de Haití espera 
construir un seminario mayor nuevo y 
permanente en otro lugar, pero es proba-

ble que esto no suceda en los próximos 
años, ya que requerirá de una conside-
rable recaudación de fondos locales por 
parte de los obispos de Haití, señaló el 
Arzobispo Wenski.

“Sin duda, esto es mucho mejor de lo 
que tenían cuando estaban viviendo en 
carpas y en una situación más difícil”, 
dijo el Arzobispo Wenski. “Si bien éste 
es un seminario provisional, podría ser 
provisional por varios años, mientras se 
encuentran los fondos necesarios para 
ofrecer un seminario permanente que 
reemplace a éste”.

A medida que se aproxima el quinto 
aniversario del terremoto en Haití, el 
Arzobispo Wenski señaló que la Iglesia a 
nivel mundial reconoce ampliamente la 
necesidad de orientar una nueva energía y 
un nuevo enfoque para la reconstrucción 
de la infraestructura de la Iglesia en Haití. 
Y que el total de los fondos disponibles 
no ha alcanzado para esta tarea.

Hay un dicho, comentó el Arzobispo 
Wenski: “Esto es el fi n del principio, no el 
principio del fi n”.

Para ello, el Vaticano patrocinó una 
conferencia internacional de un día en 
Roma, el 10 de enero, junto con el Con-
sejo Pontifi cio “Cor Unum”, la ofi cina del 
Vaticano para la distribución y el fomento 
de las donaciones caritativas católicas, y 
muchos de los importantes socios interna-
cionales de la reconstrucción, incluyendo 
a importantes representantes de los obis-
pos de Estados Unidos.

El Arzobispo Wenski es miembro del 
Subcomité de Obispos de la Iglesia en 
América Latina y asistió al evento en 
Roma.

Además, una delegación de líderes de la 
Iglesia estadounidense planeaba viajar a 
Haití del 13 al 19 de enero para asistir a la 
inauguración del hospital recién recons-
truido, St. Francis de Sales, y visitar otros 
proyectos.

Aparte del hospital, los obispos de Haití 
se han enfrentado a la inmensa tarea de re-
construir las iglesias católicas, las escuelas 
y los conventos con la ayuda de la Asocia-
ción para la Reconstrucción de la Iglesia en 
Haití, también conocida como PROCHE.

El Arzobispo Wenski ha señalado que el 
costo real de restablecer completamente 
la infraestructura de la Iglesia en Haití es 
aproximadamente de $200 millones, lo que 
supera con creces los recursos actuales.

El P. Molina, director de la Ofi cina de 
los Obispos de Estados Unidos en Améri-
ca Latina, dijo que PROCHE ha distribui-
do hasta octubre cerca de $20 millones 
para proyectos de reconstrucción. Destacó 
la responsabilidad compartida entre los 
líderes de la Iglesia haitiana y sus socios 
de las iglesias estadounidenses, alemanas, 
canadienses y francesas, para el desarrollo 
y la terminación de decenas de proyectos.

Durante la visita del 16 de diciembre, 
el P. Molina dijo a The Florida Catholic 
que el viaje fue una buena oportunidad 
para ver una pequeña parte de la recons-
trucción de la Iglesia en Haití, y que hay 
una necesidad de mostrar al mundo lo que 
se ha logrado en cinco años, desde que 

sucedió el terremoto.
Varias iglesias han sido reconstruidas 

y se han reabierto, dijo, mientras que 
otras están en la etapa fi nal de la recons-
trucción. Pero agregó que el diseño, la 
aprobación y la construcción de nuevas 
iglesias no es un proceso rápido.

“Creo que el Santo Padre quiere esta 
reunión (en Roma), y que probablemente 
asista a parte de ella”, dijo el P. Molina. 
“La idea es darle atención a Haití, para 
reenfocar a la gente en lo que no se ha lo-
grado, o en lo que se está haciendo, p ero 
que aún necesita completarse”.

Cinco años después del terremoto: Nuevas viviendas para los seminaristas de Haití

El Arzobispo de Miami, Mons. Thomas Wenski, conversa con los seminaristas menores en 
Haití, después de su visita al Seminario Mayor Notre Dame d’Haiti, el 16 de diciembre, 
en Puerto Príncipe. El seminario mayor se mudó recientemente a un nuevo campus, 
construido mayormente con contribuciones de los católicos de Miami, después del 
terremoto del 2010. Hasta hace poco, los seminaristas menores vivían en carpas.

Tom Tracy/FC
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De Babel a la familia
Marlene Quaroni
Corresponsal de The Florida Catholic

Inmigrantes y sus descendientes, vestidos 
con trajes típicos de sus países de origen, 
llenaron la Catedral St. Mary, el domingo 
4 de enero, Día de la Epifanía en la Iglesia 
de Estados Unidos, durante la Misa 
arquidiocesana anual que dio inicio a la 
Semana Nacional de la Migración.

Entre los presentes estaba Joanna Cieslak, 
vestida con un traje típico polaco y sentada 
junto a Oby Okany, que vestía un traje 
nigeriano.

“Esta Misa nos une como católicos”, 
dijo Cieslak, recordando el tema de la 
celebración de la Semana de la Migración 
del 2015, “Para Dios somos una sola 
familia”.

El esposo de Cieslak, Michael, vino a 
Estados Unidos en 1985 como estudiante, y 
se quedó a vivir en el Sur de La Florida.

“No vi ningún futuro para mí en Polonia, 
que aún ahora se encuentra bajo el poder 
soviético”, dijo.

Cieslak, ingeniero mecánico, conoció 
a Joanna durante 
una visita a Polonia 
en 1997. Se casaron 
en 1999 en Polonia, 
y regresaron al Sur 
de La Florida para 
comenzar su familia, 
integrada actualmente 
por ellos dos y sus 
hijos. Michael Jr., de 
15 años, y Alexandra 
de 10 años.

Ambos niños 
hablan y escriben con 
fl uidez en polaco y 
han visitado Polonia. 
Aunque los niños 
son estadounidenses, 
Alexandra dijo que 
cuando le preguntan 
cómo se llama, ella 
explica su origen 
étnico de esta manera: 
“Les digo a los niños de mi escuela que soy 
polaca y me siento orgullosa de serlo”.

Al igual que la familia Cieslak, el 
Arzobispo Thomas Wenski es descendiente 
de polacos. Durante una recepción después 
de la Misa, el Arzobispo cantó junto a 
un grupo de polacos “Goralu Czy Ci Nie 
Zal”, una canción acerca de un montañero 
polaco –goralu– al que se le aconseja que 
“no se olvide de su patria”, cuando emigre 
a Estados Unidos.

Participaron en la Misa fi lipinos, 
jamaiquinos, trinitarios, coreanos, 
vietnamitas, brasileños, indios, 
chinos, haitianos, húngaros y de otras 
nacionalidades, con historias similares a la 
de la familia Cieslak.

La Arquidiócesis de Miami ha 
establecido varias iglesias donde se 
celebra la Misa en los idiomas de los 
diversos apostolados étnicos. La familia 
Cieslak asiste a la Misión Our Lady of 
Czestochowa, en Pompano Beach, donde se 
da la Misa en polaco.

Durante la Misa, Annette Decio leyó 
Efesios en creole, y Lan Nguyen leyó Isaías 
en vietnamita. El diácono Alex Lam, leyó 
en chino el Evangelio según San Mateo, 
sobre la visita de los Reyes Magos al niño 
Jesús recién nacido.

Coros de coreanos, haitianos, chinos 
y fi lipinos cantaron en sus idiomas. El 
Arzobispo pidió a los asistentes a la Misa 
que rezaran el Padre Nuestro en su lengua 
materna.

“Vayan por todo el mundo y proclamen 
la buena nueva”, dijo. “Los católicos, es 
decir, la Iglesia universal, hablan todos los 
idiomas de la humanidad”.

El arzobispo llamó a Jesucristo “el 
Migrante de los Migrantes”, que emigró 
del Cielo y se convirtió en uno de nosotros. 
Dijo que la cultura de la acogida y la 
solidaridad es la contribución que la Iglesia 
quiere hacer en este mundo frágil, de paz 
y promesas rotas, un mundo en el que el 
movimiento de las personas es una realidad 
que afecta a todos, a menudo en forma 
dramática.

“Como dijo el Papa Francisco en su 
mensaje por la Jornada 
Mundial del Emigrante 
y del Refugiado, 
la Iglesia abre sus 
brazos para acoger 
a todos los pueblos, 
sin discriminaciones 
y sin límites, y para 
anunciar a todos que 
Dios es amor”, dijo el 
Arzobispo Wenski.

El arzobispo se 
desempeñó como 
presidente de la  
Red de Servicios 
Legales Católicos de 
Inmigración desde 
1998 al 2001, y fue 
presidente del Comité 
sobre Migración de 
la Conferencia de 
Obispos Católicos 
Estadounidenses del 

2001 al 2004.
En su homilía, también renovó su 

llamado y el de los obispos por una reforma 
migratoria justa y amplia.

“Seguimos insistiendo en que el 
Congreso actúe para que a 11 millones 
de personas, que viven en este país en 
situación irregular, y a las familias que 
esperan poder reunirse con sus seres 
queridos, no se les robe la esperanza”, dijo.

Los republicanos de la Cámara de 
Representantes bloquearon un proyecto de 
ley de inmigración, que fue aprobado por el 
Senado de los Estados Unidos en el 2013, y 
que hubiera concedido estatus migratorio y 
un camino a la ciudadanía a la mayoría de 
los inmigrantes indocumentados en el país.

En noviembre pasado, el presidente 
Barack Obama emitió una orden ejecutiva 
que otorga estatus temporal a algunos de 
esos inmigrantes, siempre y cuando tengan 
hijos que sean residentes o ciudadanos 
de los Estados Unidos y no tengan 
antecedentes penales.

Diversos idiomas, coloridos trajes, pero 
todos rezaban como hermanos en la Misa 

Anual de la Migración 

“Coros  de coreanos, 
haitianos, chinos y 

fi lipinos cantaron en sus 
idiomas. El Arzobispo 

pidió a los asistentes a la 
Misa que recen el Padre 

Nuestro en su lengua 
materna.”

Fotos: Marlene Quaroni/FC

Arriba: Norbert Paszkiewicz, de Polonia, ofrece el pan al Arzobispo Thomas Wenski durante 
el ofertorio.
Abajo: Un grupo de jóvenes integrantes de Our Lady of Health ejecuta una danza india en la 
recepción celebrada a continuación de la Misa Anual de la Migración.

Arriba: Regine Destin, de 14 años, y Calvin Decius, 
de 17 años, llevan la bandera haitiana a la Catedral 

durante la entrada de la procesión.
Derecha: Hermanas nigerianas que trabajan en la 
Arquidiócesis aplauden al ritmo de la música de 

Nigeria, después de la Misa.
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Sirviendo a la comunidad Católica por más de 50 años,
ahora con locales por todo el condado de Miami Dade, 

No hay mejor tranquilidad que el de planificar su servicio funeral para el futuro, 

es lo que los profetas hacían desde la antigüedad.

 
“... y, después de descolgarle, le envolvió en una sábana y le puso en un sepulcro excavado en la roca 

en el que nadie había sido puesto todavía” (San Lucas: 23, 53)

woodlawn south funeral home 
11655 SW 117th Avenue, Miami, FL 33186

786-507-8272

Viene de la página 4
A la pregunta de cómo cree que 

el fallecido Obispo Auxiliar de 
Miami, Mons. Agustín A. Román, 
tan querido por los exiliados y 
él mismo un exiliado, habría 
reaccionado ante esta noticia, el 
Arzobispo dijo: “cautelosamente 
optimista”.

Según el Arzobispo Wenski, 
Mons. Román entendió que los 
obispos cubanos estaban en con-
tra del embargo, y “no creo que 
se hubiera opuesto a los obispos 
cubanos en eso”.

Lo que él consistentemente 
hizo fue referirse “al embargo 

interno que el gobierno cubano 
tiene sobre su propio pueblo. 
Creo que Mons. Román sería muy 
cuidadoso al hablar de ese embar-
go interno y diría: ¿Estos cambios 
lograrán el levantamiento de ese 
embargo interno también? Una 
vez más, creo que eso es lo que 
tenemos que esperar”, dijo el 
Arzobispo Wenski.

“Todos deberíamos abogar por 
un aterrizaje suave en Cuba”, sub- 
rayó. “Porque Cuba va a cambiar, 
pero, ¿cómo va a cambiar? Podría 
ir al caos o podría ir por un ate-
rrizaje suave. Todos deberíamos 
querer un aterrizaje suave”.

Alegría y escepticismo ante el acercamiento entre Estados Unidos y Cuba

¡EL MUNDO TE ESPERA Y 
BRU MED TRAVEL TE LLEVA!EXCURSIONES CRUCEROS BOLETOS AEREOS HOTELES

PARA MÁS DETALLES
6557 CORAL WAY, MIAMI, FL 33155  -  WWW.BRUMEDTRAVEL.COM  -  TEL. 305.262.1727

TIERRA SANTA 
8 DE MARZO 2015

Acompañados por el Rev. Marcos 
Somarriba de la Parróquia de Santa Ágatha. 

Visitando: 
Tel Aviv, Tiberiades y Jerusalén

CRUCERO POR LAS ISLAS
GRIEGAS Y MADRID

14 DE SEPTIEMBRE 2015
Visitando: Atenas, Estambul, Kusadasi, 
Santorini, Creta, Rhodas, Symi, Chíos, 

Mykonos y Madrid

ISLAS CANARIAS 
CON CASTILLA, LEÓN y MADRID

20 DE JUNIO 2015
Visitando: Las Palmas, Lanzarote, Tenerife, La 
Gomera, Camora, Ávila (Celebrando los 500 

años de Santa Teresa), León, Burgos y Madrid

CANYON COUNTRY
2 DE OCTUBRE 2015

Visitando: Scottsdale, Sedona, Grand    
Canyon National Park, Monument Valley, 
Lake Powell, Bryce Canyon National Park, 

Zion National Park y Las Vegas

EUROPA DEL ESTE 
10 DE JULIO 2015

Visitando:
Berlín, Varsovia, Cracovia, Praga, 

Budapest y Viena

INDIA 
NOVIEMBRE 2015

Visitando: 
Agra, New Delhi, el Sur de la

India y Dubai

NORTE DE ESPAÑA y LOURDES 
26 DE JULIO 2015

Visitando: Pontevedra (Parador), Santiago de 
Compostela, Ourense, Cangas de Onís (Para-
dor), Picos de Europa, Covadonga, Santander, 

Lourdes, La Rioja (Parador) y Madrid

CRUCERO DE FIN DE AÑO 
26 DE DICIEMBRE 2015

Visitando:  
Falmouth-Jamaica, Georgetown-Grand

Cayman, Cozumel-Mexico, Nassau-Bahamas
Abordo del MSC Divina

EXCURSIONES CONDUCIDAS POR                                       2015

Nuestra Señora de la Nuestra Señora de la 
Caridad, Reina y Madre Caridad, Reina y Madre 

de Cuba, haz que de Cuba, haz que 
Jesucristo renazca en Jesucristo renazca en 

el corazón de todos tus el corazón de todos tus 
hijos, y defiende a tu hijos, y defiende a tu 

pueblo del mal.pueblo del mal.
Amén.Amén.
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A partir del 21 de 
noviembre del 2014, 
la Iglesia Católica está 
celebrando el Año de 
la Vida Consagrada.

Los ejemplos y 
las palabras de Jesús 
causaron profundo 
impacto en sus 
seguidores. Notaron 
que vivía centrado en 
el amor al Padre y en 
la misión recibida: 
“Es necesario que el 

mundo comprenda que yo amo al Padre, 
y que, como el Padre me ha ordenado, 
así actúo” (Jn. 14:31). Llegó a decir: “Mi 
alimento es hacer la voluntad del que me 
envió” (Jn. 4:34a). Se dirigía al Padre con 
la voz familiar aramea de “Abba” (Mc. 
14:36). Expresó claramente su especial 
fi liación diciendo: “Yo y el Padre somos 
uno” (Jn. 10:30). Sus adversarios se 
escandalizaron e intentaron lapidarlo: 
“No te apedreamos por una obra buena, 
sino por una blasfemia, porque tú, siendo 
hombre, te haces 
Dios” (Jn. 10:33). 

Los discípulos de 
Jesús supieron que 
su maestro había 
nacido pobre en un 
pesebre (cfr. Lc. 
2:7); observaron que 
vivió pobre sin tener 
“donde reclinar la 
cabeza” (Lc. 9:58) 
y que murió pobre, 
despojado hasta 
de sus vestiduras 
(cfr. Jn. 19:23). Su 
vida también pudo 
resumirse como un 
prolongado acto de 
obediencia al Padre: 
“Obediente hasta 
la muerte y muerte de cruz” (Fil. 2:8). Y 
tampoco contrajo nupcias.

Desde los comienzos de la Iglesia 
hubo intentos de vida evangélica muy 
radical: “Los creyentes vivían todos 
unidos y tenían todo en común” (Hech. 
2:44).  Los primeros siglos resultaron 
arduos debido a las persecuciones por 
parte de judíos y gentiles. Con la paz 
constantiniana, siglo IV, el martirio 
deja de ser la forma privilegiada de 
santidad. Entonces cobra auge una nueva 
modalidad de radicalidad cristiana. Al 
desierto comenzaron a marchar tanto 
clérigos como laicos para entregarse más 
libremente al estudio, a la oración y a la 
penitencia, y  eventualmente a servicios 
pastorales. Algunos vivían en soledad, 
vida eremítica. La mayoría formó 
comunidades, vida cenobítica. Desde 
entonces  fl orecerían los monasterios. 
Esos centros de formación intelectual 
y espiritual dieron a la iglesia no pocos 
obispos. También se multiplicaron los 
monasterios de monjas.

Y así la vida religiosa llegó para 
quedarse como expresión muy propia de 
la naturaleza de la Iglesia, que es una, 

santa, católica y apostólica. Cuando 
el Concilio Vaticano II incluyó a los 
religiosos en la Constitución Dogmática 
sobre la Iglesia, enseñó que éstos 
pertenecen a su estructura. Los considera 
don divino que la Iglesia recibe y 
conserva a perpetuidad (Cfr. LG. 43).

Para abrazar ese estilo de vida se 
necesita una experiencia de Dios 
“sumamente amado” (LG. 44). Se 
consagra a Él, no quien principalmente 
gusta de los votos de pobreza, castidad 
y obediencia, sino quien se siente 
cautivado por el amor de Dios. Los votos 
simplemente concretizan la entrega a 
Quien llena del todo el corazón humano.

Desde el día de Pentecostés, el Espíritu 
Santo enriquece al Nuevo Pueblo de Dios 
con sus inspiraciones y carismas. Bajo 
su soplo han surgido muchos institutos 
con fi sonomía espiritual propia. Aunque 
los consejos evangélicos de pobreza, 
castidad y obediencia caracterizan a todos 
los religiosos, hay variedad en cuanto 
a acentos y prioridades de ministerios. 
La diversidad da origen a las diferentes 

espiritualidades. 
Mucho depende de 
los aspectos de la 
vida de Jesús que 
el Espíritu Santo 
imprimió en los 
corazones de los 
fundadores. Así 
algunos prolongan 
el amor de Jesús por 
los enfermos, otros 
por la niñez, otros 
por los ancianos 
y huérfanos, y así 
sucesivamente.

Actualmente 
existen muchas 
familias religiosas 
con raíces en el 
carisma de grandes 

santos y santas. Sin ánimo de ser 
exhaustivos, recordemos a  fundadores 
tan antiguos como San Basilio, San 
Agustín, San Benito, San Francisco, 
Santo Domingo, Santa Brígida, Santa 
Teresa de Jesús, San Ignacio de Loyola, 
San José de Calasanz y tantos otros. 
De las fundaciones añejas, algunas 
se mantienen vigorosas, otras se han 
debilitado. Pero cada año surgen nuevos 
institutos.

 Con fecha 2 de febrero del 2014, la 
Congregación para los Institutos de 
Vida Consagrada y Sociedades de Vida 
Apostólica dirigió a los religiosos y 
religiosas una carta circular animando 
a la renovación espiritual y apostólica 
de quienes profesan ese estado de vida. 
El actual Obispo de Roma, el Papa 
Francisco, procedente él mismo de la 
vida consagrada, exhorta “a combatir 
la imagen de la vida religiosa como 
refugio y consuelo ante un mundo difícil 
y complejo”. El Pontífi ce pide “salir del 
nido” para ser enviados a los hombres y 
mujeres de nuestro tiempo.

ebarriossj@gmail.com

P. Eduardo 
Barrios SJ

2015: Año de la Vida Consagrada
Redacción

Joan Crown, directora arquidiocesana 
de Respeto a la Vida, llevará este año, 
una vez más, a 100 estudiantes de 
secundaria y a sus profesores-chaperones 
a la capital del país para participar en la 
Marcha por la Vida el 22 de enero.

Al grupo de las escuelas secundarias se 
unirán por primera vez 30 representantes 
de grupos de jóvenes y de jóvenes 
adultos de la Arquidiócesis. Ésta es la 
primera peregrinación ofi cial organizada 
por la Ofi cina del Ministerio de Jóvenes 
y Jóvenes Adultos, recientemente 
reabierta bajo la dirección de Rosemarie 
Banich.

Quienes no puedan asistir a la Marcha 
Anual por la Vida, el 22 de enero, en 
Washington, D.C., pueden “Caminar 
por la vida” cerca de casa, y al mismo 
tiempo ayudar a los cinco Centros de 
Ayuda al Embarazo administrados por la 
Ofi cina Arquidiocesana de Respeto a la 
Vida.

Las Caminatas por La Vida están 
programadas para coincidir con el 
aniversario de la decisión de la Corte 
Suprema que legalizó el aborto, en 1972.

Se les pide a los caminantes busquen 
patrocinadores que se comprometan con 
una cierta cantidad de dinero por cada 
milla de la marcha. Los fondos serán 
donados al Centro de Ayuda al Embarazo 

más cercano: dos en el Condado de 
Miami-Dade y tres en el Condado de 
Broward. Los centros ofrecen apoyo 
espiritual y material a las mujeres que 
deciden tener a sus hijos.

Una caminata tuvo lugar el 10 de 
enero en la iglesia St. Clement, en Fort 
Lauderdale. Las otras caminatas se 
llevarán a cabo el sábado 17 de enero, de 
9:00 a.m. al mediodía en:

• Mons. Edward Pace High School, 
15600 N.W. 32 Ave., Miami Gardens 
(inscripción $ 5);

• Archbishop Edward McCarthy 
High School, 5451 S. Flamingo Road, 
Southwest Ranches (contaran horas 
de servicio por la distancia caminada, 
más una camiseta por 25 dólares en 
patrocinios);

• Parroquia Our Lady Queen of 
Heaven, 1400 S. State Road 7, North 
Lauderdale.

La caminata fi nal se llevará a cabo 
el sábado 24 de enero, de 9 a.m. al 
mediodía, en los terrenos del Seminario 
St. John Vianney, 2900 S.W. 87 Ave., 
Miami. La Misa de las 9 a.m. será 
seguida de la caminata; donación 
mínima: $10).

Para ver fotografías diarias y 
publicaciones de blogs sobre la Marcha 
Anual por la Vida, del 21 al 23 de enero, 
en Washington, visite en el sitio digital 
de la Arquidiócesis: www.miamiarch.org. 

Grupos de jóvenes se unen a estudiantes de 
secundaria en Marcha por la Vida
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AMBIENTE SEGURO
Los talleres de Virtus ayudan 
a padres, maestros y cualquier 
persona que trabaje con niños, 
a darse cuenta de las señales 
de abuso sexual y a reconocer 
a los abusadores. Las sesio-
nes son gratis, de tres horas de 
duración, y son requisito para 
todos los empleados y volunta-
rios en las escuelas, parroquias 
y entidades de la Arquidióce-
sis de Miami. Debido al tema, 
no se permite la presencia de 
niños. Para inscribirse, visite 
www.virtusonline.org, busque 
la palabra “registration”, en 
amarillo, localizada a la izquier-
da de la página, escoja “Mia-
mi”, y encontrará las sesiones 
disponibles. Para más informa-
ción, llamar al 305-762-1250. 

Para reportar el abuso por par-
te de alguien que represen-
te a la Arquidiócesis, llame al 
1-866-802-2873. Para reportar 
alegaciones de abuso a las 
autoridades civiles, llame al 
1-800-962-2873. 

• Sábado, 24 de enero, 9 a.m., 
escuela de Mother of Our Re-
deemer, Miami.

• Sábado, 24 de enero, 6:30 
p.m., iglesia de St. Elizabeth 
of Hungary, Pompano Beach.

CAPACITACIÓN 
LITÚRGICA
Taller para nuevos ministros 
extraordinarios de la Santa 
Comunión, miércoles, 5 de 
febrero, 7 p.m., iglesia de Im-
maculate Conception, 4497 
West, First Avenue, Hialeah. 
Los candidatos deben matri-
cularse a través de sus parro-
quias o escuelas, y deben ser 
recomendados a la Ofi cina de 
Culto y Vida Espiritual con una 
carta fi rmada por su párroco, 
director o capellán de la escue-
la. lenriquez@theadom.org, 
305-762-1105.

COMUNIDAD
PigOut anual, iglesia de St. 
Timothy, 5400 S.W. 102nd 

Avenue, Miami. Sábado, 24 de 
enero desde el mediodía. Com-
petencia de asado de puerco, 
comida, postres y diversión 
para toda la familia. Entrada 
general, $10; VIP, $25. Todo 
lo recaudado será destinado a 
Caridades Católicas y Feeding 
South Florida. frank.moreno.
stmc@gmail.com, 305-562-
1428.

CONCIERTOS
St. Martha and Yamaha Con-
cert Series, 11300 NE 2ₐ Ave., 
Miami Shores. Entrada gene-
ral, $10; Blue Circle, $20 (inclu-
ye recepción con los artistas). 
305-458-0111, 305-751-0005, 
www.saintmarthaconcerts.
com.

• The Axiom Brass, gana-
dores del Fischoff Educator 
Award 2011, y al menos cinco 
competencias internaciona-
les. Domingo, 25 de enero, 3 
p.m. Una velada inolvidable 
con piezas de Bach, Piazzo-
la, tangos y jazz francés.

Chanticleer: An Orchestra of 
Voices, martes, 20 de enero, 
7:30 p.m., iglesia católica de 
Epiphany, 8235 S.W. 57 Ave-
nue, Miami. Chanticleer es, sin 
duda alguna, uno de los mejo-
res conjuntos vocales en Amé-
rica, ganadores de varios pre-
mios Grammy. 305-667-4911. 

Bienes Center for the Arts, 
escuela de St. Thomas Aqui-
nas, 2801 SW 12th Street, Fort 
Lauderdale. Adultos: $24.99; 
estudiantes $12, más tarifas 
por servicio. 954-513-2272, 
joe.basi@aquinas-sta.org, 
www.bca-sta.org:

• Glenn Miller Orchestra, jue-
ves, 22 de enero, 7 p.m.

• Tributo a Louis Armstrong, 
con Troy Anderson y la banda 
Wonderful World, viernes, 30 
de enero, 7:30 p.m.

EDUCACIÓN EN LA 
FE
Metodologías pastorales, con 
Carlos R. Bustamante, M.A., 

martes 21 y 28 de enero, 7:30 
p.m. Parte de la serie educati-
va “Los Caminos de la Fe”, de 
la Ofi cina de Ministerios Laicos 
de la Arquidiócesis de Miami. 
Salón parroquial de la iglesia 
de St. Bernard, 8279 Sunset 
Strip, Sunrise. 305-762-1184, 
lmaff@theadom.org. 

Estudio católico para damas, 
iglesia de St. Mark, 5601 Sou-
th Flamingo Road, Southwest 
Ranches. Presentación de 
diversos temas para el creci-
miento de la mujer a nivel per-
sonal y espiritual. Reuniones 
semanales se extenderán du-
rante 17 semanas a partir del 
21 de enero. www.stmarkmuje-
resdegracia.com, stmarkmuje-
resdegracia@gmail.com.

Nueva Evangelización y 
“Evangelii Gaudium”, presen-
tación por el arzobispo Octavio 
Ruiz Arenas, Secretario del Pon-
tifi cio Consejo para la Promoción 
de la Nueva Evangelización. In-
formación: 305-279-2333.

Para el clero, religiosos y reli-
giosas: miércoles, 4 de febrero, 
10 a.m.-mediodía, Southeast 
Pastoral Institute (SEPI), 7700 
S.W. 56 St., Miami. 

Para el público en general: 
jueves, 5 de febrero, 7 p.m., 
iglesia de Corpus Christi, 3220 
N.W. Seventh Ave., Miami, 
cuando presentará el tema “La 
Catequesis y la Realidad Apo-
yadas por el Arte Pictórico”. 

ESCUELAS
Sexto Festival de Arte de las 
escuelas intermedias, martes, 
27 de enero, 8:30 a.m.-4 p.m., 
escuela de Archbishop Curley 
Notre Dane, 4949 N.E. Second 
Avenue, Miami. Recepción in-
augural a las 7 p.m. Los nue-
vos artistas de las escuelas 
católicas y privadas exhibirán 
sus obras, que incluyen pintu-
ras, dibujos a carbón y a lápiz, 
3-D y arte popular. La exhibi-
ción continuará hasta terminar 
el mes de febrero. www.acnd.
net, news@acnd.net. 

Feria universitaria con repre-
sentantes de más de 80 univer-
sidades de la nación. Sábado, 

21 de febrero, gimnasio de la 
escuela superior de St. Bren-
dan, 2950 S.W. 87th Avenue, 
Miami. Abierta al público; en-
trada gratuita. jmendez@stbhs.
org, 305-223-5181 ext. 560, 
www.stbhs.org.

ESPIRITUALIDAD
Horizontes de Cristiandad, 
programa para personas de la 
tercera edad (60 años en ade-
lante) con el fi n de motivar un 
mejoramiento en las relaciones 
humanas y espirituales, am-
pliar los horizontes de la vida 
y acercarse más a Dios. 25 y 
26 de abril, 8:30 a.m., iglesia 
de St. John the Apostle, 475 
East Fourth Street, Hialeah. 
786-409-3147, horizontesde-
cristiandad@ceimiami.org. 

MISAS Y ORACIÓN
Fiesta de San Juan Bosco, 
sábado, 31 de enero, 6:30 p.m., 
iglesia de Immaculate Concep-
tion, 4497 West First Avenue, 
Hialeah, 305-822-2011. Cele-
brante principal: Padre Manny 
Álvarez, párroco. A la misa le 
seguirá un sencillo ágape en el 
Salón Parroquial. Invita la Aso-
ciación de María Auxiliadora. 

PREPARACIÓN Y 
ENRIQUECIMIENTO 
MATRIMONIAL 
Matrimonio 2000, programa 
de preparación para parejas 
casadas por lo civil que desean 
casarse por la Iglesia. Domin-
go, 25 de enero, 8 a.m.-5:30 
p.m., iglesia de St. Timothy, 
5400 S.W. 102nd Avenue, Mia-
mi. 305-821-0002.

Pre Caná, requisito de prepa-
ración matrimonial para todas 
las parejas comprometidas; 
ofrece entrenamiento sobre sa-
cramentalidad y la Teología del 
Cuerpo, de San Juan Pablo II. 
Inscripción e información: 305-
762-1148/1157, famlife@thea-
dom.org, www.miamiarch.org/
familylife.

Preparación prematrimonial 

por internet, para parejas con 
circunstancias especiales que 
no les permiten asistir a los pro-
gramas en las iglesias. Pastoral 
Familiar: 305-762-1148/1157, 
famlife@theadom.org.

Enriquecimiento matrimonial
a nivel espiritual y práctico, a 
través de Post Camino. Se-
gundo miércoles de mes en el 
SEPI, Southeast Pastoral Ins-
titute (SEPI), 7700 S.W., 56th 
Street, Miami, 305-226-4664. 

Permitiendo al Señor con-
vertir nuestra agua en buen 
vino, taller para matrimonios 
y noviazgos comprometidos, 
presentado por el ministerio 
Unidos Para Siempre. Reu-
niones el segundo sábado de 
mes, 4-6 p.m. en el comedor de 
la iglesia de St. Boniface, 8330 
Johnson Street, Pembroke Pi-
nes, 954-432-2750.

RETIROS
Retiro ignaciano en silencio 
absoluto, con el Padre Rafael 
Juantorena, 22-25 de enero, 
Casa de Retiros John Paul 
II, 720 N.E. 27 Street, Miami. 
Cuota: $180 (depósito de $50). 
305-492-3119, jmachadosr@
gmail.com, www.estovir.org.

Libres Para Amar, 13-15 de 
febrero, 6 p.m., Miami Youth 
Center, 3333 South Miami Ave-
nue, Miami. Retiro para jóve-
nes y adultos mayores de 18 
años de edad. Charlas, recur-
sos y dinámicas sobre las en-
señanzas de la sexualidad hu-
mana y la teología del cuerpo. 
786-488-4072, 305-582-2259.

Retiro de Emaús, basado en 
el evangelio de Lucas 24:13-
35, una oportunidad de creci-
miento espiritual al descubrir 
una nueva relación con Dios: 

• Para damas, 6-8 de febrero, 
iglesia de Prince of Peace, 
12800 N.W. Sixth Street, Mia-
mi. 786-282-9623, 305-525-
6008. 

• Para caballeros de Nuestra 
Señora de la Divina Providen-
cia, 20-22 de febrero, Comu-
nidad Siervos de Cristo Vivo 
de Miami, 3100 N.W. 77th 
Court, Doral. 305-772-2824.

El Acontecimiento Guadalu-
pano, Parte II, sábado, 21 de 
febrero, 9 a.m.-6 p.m., iglesia 
de St. Thomas the Apostle, 
7377 S.W. 64th Street, Miami. 
Un día de profundización en el 
don y el misterio de la aparición 
y mensaje de Nuestra Señora 
de Guadalupe. Conferencista 
Monseñor Eduardo Chávez. 
Cupo limitado. Donación: $20; 
traer almuerzo. www.corazo-
nes.org, 305-444-7437.
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Evangelio según San Juan (1:6-8, 
35-42. En aquel tiempo, estaba Juan 
con dos de sus discípulos y, fi jando los 
ojos en Jesús que pasaba, dijo: Éste es 
el Cordero de Dios. Los dos discípulos 
al oír estas palabras, siguieron a Jesús. 
Él se volvió hacia ellos y, viendo que lo 
seguían, les preguntó: ¿Qué buscan? Ellos 
le contestaron: Rabí, ¿dónde vives? (Rabí 
signifi ca maestro). Él les dijo: Vengan a 
ver. Fueron, pues, vieron dónde vivía y se 
quedaron con Él ese día; eran como las 
cuatro de la tarde. Andrés, hermano de 
Simón Pedro, era uno de los dos que oyeron 
lo que el Bautista decía y siguieron a 
Jesús. El primero a quien encontró Andrés 
fue a su hermano Simón y le dijo: Hemos 
encontrado al Mesías (que quiere decir El 
Ungido). Lo llevó a donde estaba Jesús, y 
éste fi jando en él la mirada le dijo: Tú eres 
Simón, hijo de Juan. Tú te llamarás Kefas 
(que signifi ca Pedro, es decir “roca”).
Refl exión: 

En la tradición que San Juan recoge, son 
los discípulos los que siguen a Jesús por el 

testimonio que de Él da el Bautista, y no 
porque Jesús los haya llamado previamente. 
La experiencia de encontrarse con Él basta 
para que todo cambie; es el punto de partida 
para todo en el camino de la Fe; sin ese 
encuentro nada tiene sentido.
Para pensar: 

 La gran pregunta que debemos hacer 
a Cristo sigue vigente: ¿Dónde es-
tás? ¿Dónde te puedo encontrar hoy 
día, ahora mismo? Sólo el que busca 
sinceramente la verdad encontrará esta 
vía segura hacia la felicidad y la vida; 
una andadura de fe lleva al encuentro 
con el Maestro presente en el camino, 
en la comunidad de los creyentes, en su 
palabra viva y en la Eucaristía.

Para profundizar:
  “Se quedaron con Él todo el resto del 
día”, en la hora del descanso y de la paz 
del crepúsculo. Un buen comienzo para 
acercarse al Señor, estar con Él sin prisas, 
escucharlo, compartir bien el tiempo. Ésa 
es la más perfecta oración, que consiste 
más bien en escuchar que en decir.

Evangelio según San Marcos (1:29-
39). En aquel tiempo, al salir Jesús de 
la sinagoga, fue con Santiago y Juan a 
casa de Simón y Andrés. La suegra de 
Simón estaba en cama con fi ebre, y 
enseguida le avisaron 
a Jesús. Él se le 
acercó, y tomándola de 
la mano, la levantó. 
En ese momento se le 
quitó la fi ebre y se puso 
a servirles. Al atardecer, cuando 
el sol se ponía, le llevaron todos los 
enfermos y poseídos del demonio, 
y todo el pueblo se apiñó junto a la 
puerta. Curó a muchos enfermos de 
diversos males y expulsó muchos 
demonios; pero no 
dejó que los demonios 
hablaran, porque sabían 
quien era Él. Jesús se 
levantó, salió y se fue a 
un lugar solitario donde 
se puso a orar. Simón y 
sus compañeros lo fueron 
a buscar y al encontrarlo, 
le dijeron: Todos te 
andan buscando. Él les 
dijo: Vámonos a los 
pueblos cercanos, para 
predicar también allá el 
Evangelio, pues para eso he 
venido. Así recorrió toda 
Galilea, predicando en las 
sinagogas y expulsando a 
los demonios.
Refl exión:

En tiempos de Jesús, una mujer enferma 
y con fi ebre no sólo era legalmente impura, 
sino que contaminaba con su impureza el 

sitio donde se encontraba y a las personas 
que la tocaran. Jesús es tan diferente, que 
no sólo toca a la suegra de Pedro (ningún 
hombre que no fuera el esposo podía 
hacerlo), sino que la toma de la mano, 
la levanta, y la devuelve a su lugar en la 

comunidad.
Para pensar:

  Para Jesús, la misericordia se 
expresa en el anuncio del 

Evangelio y también en la 
misericordia como signo 
del Reino de los Cielos. 

En el pequeñísimo 
Cafarnaúm, el gentío 
que se agolpó frente a 

la casa de Pedro debió 
de mantener ocupado 
a Jesús por mucho 
tiempo, pero Él no se 
aparta a descansar, 
sino que busca un 

espacio para orar. 
Para 
profundizar:
  Hace falta tener 

un lugar soli-
tario para orar; 
un verdadero 
cuarto interior 
que nos permita 
escuchar la voz 
de Dios en el si-
lencio. La fuer-

za del mensaje de Cristo se nutre 
de la oración; su efectividad no radica 
en consignas o campañas de mercadeo, 
sino en la autenticidad de la vida, en ß la 
generosidad y el trato sincero y profun-
do con Dios.
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II Domingo del Tiempo Ordinario. 18 de enero del 2015

V Domingo del Tiempo Ordinario. 8 de febrero del 2015

IV Domingo del Tiempo Ordinario. 1 de febrero del 2015

III Domingo del Tiempo Ordinario. 25 de enero del 2015
Evangelio según San Marcos (1:14-

20). Después de que arrestaron a Juan 
el Bautista, Jesús se fue a Galilea para 
predicar el Evangelio de Dios, y decía: 
Se ha cumplido el tiempo, y el Reino de 
Dios ya está cerca. Conviértanse y crean 
en el Evangelio. 
Caminaba Jesús 
por la orilla del 
lago de Galilea, 
cuando vio a 
Simón y a su 
hermano Andrés, 
que estaban 
echando las redes 
en el lago, pues 
eran pescadores. 
Jesús les dijo: 
Síganme y haré de 
ustedes pescadores 
de hombres. 
Inmediatamente 
dejaron las redes y 
lo siguieron.

Un poco más 
adelante vio a 
Santiago y a su 
hermano Juan, 
hijos de Zebedeo, 
que estaban en una barca remendando sus 
redes. Los llamó, y ellos, dejando en la 
barca a su padre con los trabajadores, se 
fueron con Jesús.
Refl exión:

En tierra marginal, muy alejado de 
Jerusalén, comienza Jesús a predicar y a 
llamar a sus primeros discípulos. No ha ido 

a las grandes escuelas rabínicas a reclutar 
a sus misioneros, sino a las orillas del mar. 
Escoge y recoge a sencillos, ignorantes y 
pobres pescadores, porque el empuje del 
Evangelio no deberá brotar de la sabiduría 
humana, sino de la fuerza y del poder de 

Dios.
Para pensar:

  Junto al lago de 
Galilea, el llamado, 
que resuena con 
urgencia, recibe 
una respuesta más 
rápida todavía. 
La vocación de 
los primeros 
apóstoles aparece 
como un signo de 
la celeridad que 
se espera de todo 
aquel que quiere 
seguir a Cristo. 
Expresión de una 
segura confi anza 
que no pierde su 
tiempo en pregun-
tas, ni cálculos.
Para 
profundizar:

  El Reino de Dios, la primacía del Señor 
en el creyente, es la base del mensaje de 
Jesús. Nunca una estructura de poder, ni 
una organización, ni un programa, sino 
una forma de vivir que transparenta los 
valores y criterios del Evangelio, pre-
sentes en lo más profundo del corazón 
humano.

Evangelio según San Marcos (1:21-28). 
En aquel tiempo, llegó Jesús a Cafarnaún, 
y el sábado fue a la sinagoga y se puso a 
enseñar. Los oyentes quedaron asombrados 
de sus palabras, pues enseñaba como quien 

tiene autoridad, y no como los escribas. 
Había en la sinagoga un hombre poseído 
por un espíritu inmundo, que se puso a 
gritar: ¿Qué quieres Tú con nosotros, 
Jesús de Nazaret? ¿Has venido a acabar 

con nosotros? Ya sé quién eres: el Santo 
de Dios. Jesús le ordenó: Cállate y sal 
de él. El espíritu inmundo, sacudiendo 
al hombre con violencia y dando un 
alarido, salió 
de él. Todos 
se quedaron 
estupefactos y 
se preguntaban: 
¿Qué es esto? 
¿Qué nueva 
doctrina es 
esta? Este 
hombre tiene 
autoridad hasta 
para mandar 
a los espíritus 
inmundos y lo 
obedecen. Y muy 
pronto su fama 
se extendió por 
toda Galilea.
Refl exión:

La autoridad 
de Jesús no 
emana de estudios 
rabínicos, sino de 
su íntima relación 
con el Padre. Al 
predicar pone ejemplos tomados de la vida 
cotidiana: de las aves vestidas de esplendor; 
de los trabajos de una mujer que ha perdido 

una monedita. La verdad que enseña está 
anclada en lo fundamental de Dios; por eso 

es fresca, atrayente y conmovedora. 
Para pensar:

  Este inusual 
predicador posee 
una fuerza tal 
que es capaz de 
vencer el mal 

y devolver la 
dignidad a un 
pobre hombre 
al que reintegra 
a la vida, a la 
familia y a la 
sociedad.
Para 
profundizar:

  Marcos 
perfi la la fi gura 
de Jesús para sus 
oyentes. Lo pre-
senta como un 
predicador, pero 
diferente, como 
un sanador, pero 
extraordinario. 
Lo defi ne ante 

Israel colocándo-
lo muy por encima de las fuerzas del mal, 
que temen y huyen de su palabra podero-
sa y liberadora. 
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La gente de Jericó 
no pudo contener 
un murmullo de 
desaprobación. ¡El 
nazareno va a cenar con 
Zaqueo! ¡Con Zaqueo!, 
un riquísimo recaudador 
de impuestos totalmente 
deshonesto, un perfecto 
esquilmador de 
bolsillos, de tan mala 
fama que ningún judío 
honesto y fi el hubiera 
pensado siquiera en 

entrar en su casa ni sentarse a su mesa.
Las comidas en Israel eran una especie 

de celebración ritual, ceremonias que 
reafi rmaban el papel social y religioso 
de los participantes. Sentarse a la mesa 
implicaba una serie de preguntas que el 
comensal debía hacerse antes de compartir 
con el resto de los participantes. Había que 
saber en qué sitio y junto a quien sentarse; 
verifi car el proceso de preparación de 
la comida y los utensilios que se iban a 
utilizar; qué, cuándo y dónde comer un 
determinado alimento, etc. Sentarse a la 
mesa declaraba públicamente la aceptación 
del resto de los invitados y su posición o 
lugar de honor; era también, por tanto, un 
fuerte signo de perdón, que vemos refl ejado 
en la gran cena que, en el Evangelio de 
Lucas, organiza el padre bueno para el 
hijo pródigo; un enorme ternero debió ser 
asado para que toda la comunidad vecina, 
al compartir el banquete, expresara su 
conformidad con el perdón incondicional 
del padre, que no sólo quiere reincorporar 
a su hijo a la familia, sino también a su 
comunidad.

Al comer con pecadores, Jesús recibe 
el rechazo de fariseos y maestros de la 
Ley que no pueden aceptar la inclusividad 
del mensaje ni el proceder de Jesús, que 
signifi caba la superación de todas las 
barreras que la interpretación de la Ley 
había levantado. Su palabra inquieta y 
saca de sus esquemas a quienes, buscando 
sentarse primero en los mejores puestos, 
son invitados a escoger los últimos. 
A éstos les pide también no hacer su 
lista de invitados con parientes, amigos 
y vecinos acomodados, sino con los 
hambrientos y necesitados del barrio. 
La comensalidad entre clases o grupos 
diferentes ocasionó fuertes tensiones 
cuando, para la celebración de la Eucaristía 
en las comunidades primitivas, debieron 
reunirse cristianos ricos y pobres, amos 
y esclavos, hombres y mujeres; unos 
procedentes del judaísmo y otros de la 
gentilidad. Era muy mal visto el compartir 
alimentos públicamente con personas de 
un nivel social inferior, porque, de ser 
descubiertos quienes así lo hiciesen, corrían 
el peligro de ser rechazados por la familia 
o por las personas que compartían el nivel 
económico o de honor de su grupo.

Las comidas en Israel incluían muy 
pocas cosas. La dieta diaria de los pobres 
se reducía a un pedazo de pan, sal y agua, 
al atardecer. El vocablo Pan (Lehem, en 
hebreo) designaba a la vez el pan y todo 

alimento. El pan más apreciado era el de 
trigo, pero ése, normalmente, no estaba 
al alcance de los pobres, que debían 
conformarse con el de cebada o de millo. Es 
signifi cativo que el gran milagro con el que 
Cristo alimentó a la multitud sólo incluyó 
pan (la comida de los pobres) y pescado 
(la comida típica con que se celebraba 
el sábado). El pescado, que se consumía 
ordinariamente salado, abundaba en la costa 
y en el lago de Galilea, pero en las ciudades 
se hacía muy complicado el conseguirlo.

Según el poder adquisitivo, se podía 
llevar legumbres a la mesa, especialmente 
lentejas y judías; y aunque la verdura más 
popular era la col, era el nabo el que saciaba 
el hambre de los pobres, quienes no podían 
darse el lujo de la carne de las aves de 
corral o de cordero.

También se bebía vino, normalmente 
mezclado con agua a partes iguales; la miel 
y los higos suministraban las necesidades 
de azúcar y algunas mesas podían incluir 
huevos de gallina, frutas, aceite de oliva, 

mantequilla y quesos.
El Evangelio de Juan, en su gran 

fi nal junto al lago, nos muestra al Señor 
resucitado que ha invitado a los discípulos 
a desayunar pan y pescado fresco, que Él 
mismo ha preparado para ellos con cariño 
y delicadeza. Sentarse a la mesa es siempre 
cosa de amigos.

Director Asociado de la Ofi cina de 
Ministerios Laicos

rzelada@theadom.org

Rogelio Zelada

Sentarse a la mesa…
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